See the notice on TED website

486502-2026 - Gara

Polonia — Dispositivi e prodotti medici vari — Zakup i dostawa sprzetu i wyposazenia dla Zaktadu
Opiekunczo-Leczniczego

OJ S 133/2026 14/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Szpital Specjalistyczny Ducha Swietego w Sandomierzu
E-mail: zszelag@sand.pl
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Salute

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Zakup i dostawa sprzetu i wyposazenia dla Zaktadu Opiekunczo-Leczniczego
Descrizione: 1. Przedmiotem zamdwienia jest ,Zakup i dostawa sprzetu i wyposazenia dla
Zakfadu Opiekunczo-Leczniczego”. 2. Do zakresu przedmiotu zamowienia wchodzi dostawa i
montaz urzgdzen, mebli i pozostatego wyposazenia wyszczegdlnionego w zatgcznikach
numer 2 i 3 wraz z wymaganymi instalacjami (ewentualnym dostosowaniem pomieszczenia,
jezeli zajdzie taka potrzeba) wraz z uruchomieniem i przeszkoleniem pracownikow
Zamawiajgcego. 3. Zaleca sie aby Wykonawca po podpisaniu umowy dokonat ogledzin miejsc
do ktérych dostarczane beda np. meble lub inne wyposazenie robione na wymiar w celu
doktadnych pomiaréow. Stosowne zapisy sg w OPZ — zat. 3.
Identificativo della procedura: f8c3c6b0-8d90-4bb2-9139-0f838207dcc6
Identificativo interno: PN/10/2026
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no
Caratteristiche principali della procedura: Zamawiajgcy przewiduje zastosowanie tzw.
procedury odwréconej, o ktérej mowa w art. 139 ust. 1 ustawy PZP

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 33190000 Dispositivi e prodotti medici vari
Classificazione aggiuntiva (cpv): 33100000 Apparecchiature mediche, 33192000 Mobili per
uso medico, 33192100 Letti medici, 33193000 Veicoli per invalidi, sedie a rotelle e
apparecchiature connesse, 33155000 Attrezzatura per fisioterapia, 33157000 Apparecchi per
ossigenoterapia e apparecchi respiratori, 39100000 Mobili

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: ul. Schinzla 13
Localita: Sandomierz
Codice postale: 27-600
Suddivisione del paese (NUTS): Sandomiersko-jedrzejowski (PL722)
Paese: Polonia
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2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: Postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu
nieograniczonego na podstawie art. 132 ustawy Pzp. Zamawiajgcy przewiduje zastosowanie
procedury odwroconej. W postepowaniu komunikacja miedzy Zamawiajgcym a Wykonawcami
odbywa sie przy uzyciu Platformy eZamowienia. Szczegotowe informacje na temat zaktadania
kont https://ezamowienia.gov.pl.podmiotéw oraz zasady i warunki korzystanie z Platformy
eZamowienia okresla Regulamin Platformy eZamowienia, dostepny na stronie
https://ezamowienia.gov.plzamieszczone w zaktadce ,Centrum Pomocy”. Komunikacja w
postepowaniu, z wytgczeniem sktadania ofert, odbywa sie drogg elektroniczng za
posrednictwem formularzy do komunikacji dostepnych w zaktadce ,Formularze”. Wykonawca
wraz z ofertg sktada; 1. formularz oferty, ktérego wzoér stanowi zatgcznik nr 1 do SWZ, 2.
formularz asortymentowo cenowy zatgcznik numer 2 do SWZ, 3. Parametry techniczne
wymagane — zatgcznik numer 3 do SWZ. 2. Wraz z ofertg Wykonawca zobowigzany jest
ztozy¢: 1) oswiadczenie, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ/ESPD), ktérego
wzor stanowi zatgcznik do SWZ, w zakresie wskazanym w SWZ. Wykonawca sktada
o$wiadczenie na formularzu JEDZ. JEDZ stanowi dowdd potwierdzajgcy brak podstaw
wykluczenia oraz spetnianie warunkoéw udziatu w postepowaniu, na dzien sktadania ofert oraz
stanowi dowdd tymczasowo zastepujgcy wymagane przez zamawiajgcego podmiotowe srodki
dowodowe, wskazane w SWZ. Wykonawca sktada JEDZ w oryginale w postaci dokumentu
elektronicznego podpisanego kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez osobe
upowazniong do reprezentowania wykonawcy zgodnie z formg reprezentacji okreslong w
dokumencie rejestrowym wiasciwym dla formy organizacyjnej lub innym dokumencie.
Wykonawca sporzgdzi oswiadczenie JEDZ: - przy wykorzystaniu systemu dostepnego
poprzez strone internetowg https://espd.uzp.gov.pl/ lub za posrednictwem innych dostepnych
narzedzi lub oprogramowania, ktére umozliwiajg wypetnienie JEDZ i utworzenie dokumentu
elektronicznego lub w formie zatgcznika zamieszczonego przez Zamawiajgcego razem z
dokumentami zamdwienia. Instrukcja wypetniania formularza JEDZ znajduje sie na stronie
internetowej Urzedu Zamdwien Publicznych. Wykonawca, ktéry zamierza powierzy¢
wykonanie czesci zamowienia podwykonawcom, na etapie postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego jest zobowigzany wypetni¢ czesc¢ |l sekcja D JEDZ, w tym, jesli jest to
wiadome, podac firmy podwykonawcow. 2) oswiadczenie wykonawcy / podmiotu
udostepniajgcego zasoby - ze w stosunku do wykonawcy / podmiotu udostepniajgcego zasoby
/ nie zachodzi podstawa wykluczenia przewidziana w art. 5k rozporzadzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. w sprawie $rodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami
Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE L 229 z 31.7.2014, s. 1), w
brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23 pazdziernika 2025 r:.
Oswiadczenie to Wykonawca przekazuje postaci elektronicznej i opatruje kwalifikowanym
podpisem elektronicznym; 3) Dokument, z ktérego wynika zakres umocowania do dziatania w
imieniu Wykonawcy w postepowaniu o udzielenie zaméwienia: a) Odpis lub informacja z
Krajowego Rejestru Sgdowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarcze;j
lub inny wiasciwy rejestr. UWAGA: Wykonawca nie jest zobowigzany do ztozenia dokumentu,
jezeli dokument Zamawiajgcy moze uzyskac¢ za pomocg bezptatnych i ogélnodostepnych baz
danych, o ile Wykonawca wskazat dane umozliwiajgce dostep do tych dokumentéw. b)
Petnomocnictwo lub inny dokument potwierdzajgcy umocowanie do reprezentowania
Wykonawcy, jezeli w imieniu Wykonawcy dziata osoba, ktérej umocowanie do jego
reprezentowania nie wynika z dokumentéw, o ktérych mowa w lit. a. UWAGA: Wykonawcy
wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia ustanawiajg petnomocnika do
reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zaméwienia albo do reprezentowania w
postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego. 4) zastrzezenie
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tajemnicy przedsiebiorstwa - jezeli dotyczy: 5) wykaz rozwigzan rownowaznych - jezeli
dotyczy: 6) przedmiotowe Srodki dowodowe wskazane w SWZ; Zamawiajacy przed wyborem
najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do
ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krotszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia,
nastepujgcych podmiotowych srodkéw dowodowych 1) informacji z Krajowego Rejestru
Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp,
dotyczgcej orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem srodka karnego,
sporzadzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; 2) odwiadczenia wykonawcy,
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynaleznosci do tej samej grupy
kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentdw, z innym wykonawca, ktory ztozyt odrebng oferte, oferte czeSciowg w
postepowaniu, albo oswiadczenia o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z
dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, oferty czesciowej
niezaleznie od innego wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej; 3) oswiadczenia
wykonawcy / podmiotu udostepniajgcego zasoby / o aktualnosci informacji zawartych w
o$wiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ) w zakresie podstaw
wykluczenia z postepowania okreslonych w SWZ, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3,4, 5 i
6 ustawy Pzp. Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast: 1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego, sktada
informacje z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy, albo, w przypadku braku
takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wtasciwy organ sgdowy lub
administracyjny kraju, w ktorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce
zamieszkania ma osoba, ktorej dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o ktorym mowa
w § 2 ust. 1 pkt 1 rozporzadzenia Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23 grudnia
2020 r. w sprawie podmiotowych srodkéw dowodowych oraz innych dokumentéw lub
oswiadczen, jakich moze zgda¢ zamawiajgcy od wykonawcy, 3. Jezeli w kraju, w ktorym
wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej
dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentow, o ktorych mowa w ust. 5, lub gdy dokumenty
te nie odnoszg sie do wszystkich przypadkow, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2i 4,
art. 109 ust. 1 pkt 1, 2 lit. a i b oraz pkt 3 ustawy, zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w
czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio o$wiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem
osoby albo os6éb uprawnionych do jego reprezentaciji, lub oswiadczenie osoby, ktérej
dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument miat
dotyczy¢, nie ma przepiséw o oswiadczeniu pod przysiega, ztozone przed organem sgdowym
lub administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego,
wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce
zamieszkania osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢. Zamawiajgcy przewiduje mozliwosc
uniewaznienia postepowania, jezeli Srodki publiczne, ktére zamierzat przeznaczyé¢ na
sfinansowanie catosci lub czes$ci zaméwienia, nie zostang mu przyznane — odpowiednia
informacja w tym zakresie wskazana zostata w ogtoszeniu o zaméwieniu. Zamawiajgcy moze
uniewaznic¢ postepowanie o udzielenie zamdwienia w przypadku nieuzyskania wymagane;j
opinii o celowo$ci inwestycji, w szczegolnosci wydawanej w ramach systemu IOWISZ.
Szczegotowe informacje zawiera SWZ wraz z zatgcznikami.

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

art. 132 ustawy Pzp -

Diritto transfrontaliero applicabile: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania wykonawcow,
wobec ktorych zachodzg podstawy wykluczenia, o ktérych mowa w 1 - art. 7 ust. 1 ustawy z
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
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wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego, 2 -
Zamawiajgcy wykluczy z postepowania wykonawcéw, wobec ktorych zachodzg przestanki
okreslone w art. 5 k rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. w sprawie
Ssrodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie
(Dz. Urz. UE L 229 z 31.7.2014, s. 1), w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025
/2033 z dnia 23 pazdziernika 2025 r: (ktére ma zasieg ogolny, wigze w catosci i jest
bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach cztonkowskich UE ).

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Corruzione: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp
Frode: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt2
ustawy Pzp
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy Pzp
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt
5 ustawy Pzp
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
Pzp
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 2
ustawy Pzp
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Zakup i dostawa sprzetu i wyposazenia dla Zaktadu Opiekunczo-Leczniczego
Descrizione: 1. Przedmiotem zamdéwienia jest ,Zakup i dostawa sprzetu i wyposazenia dla
Zakfadu Opiekunczo-Leczniczego”. 2. Do zakresu przedmiotu zamowienia wchodzi dostawa i
montaz urzgdzen, mebli i pozostatego wyposazenia wyszczegolnionego w zatgcznikach
numer 2 i 3 wraz z wymaganymi instalacjami (ewentualnym dostosowaniem pomieszczenia,
jezeli zajdzie taka potrzeba) wraz z uruchomieniem i przeszkoleniem pracownikow
Zamawiajgcego. 3. Zaleca sie aby Wykonawca po podpisaniu umowy dokonat ogledzin miejsc
do ktérych dostarczane beda np. meble lub inne wyposazenie robione na wymiar w celu
doktadnych pomiaréw. Stosowne zapisy sg w OPZ — zat. 3.
Identificativo interno: PN/10/2026

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 33190000 Dispositivi e prodotti medici vari
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Classificazione aggiuntiva (cpv): 33100000 Apparecchiature mediche, 33192000 Mobili per
uso medico, 33192100 Letti medici, 33193000 Veicoli per invalidi, sedie a rotelle e
apparecchiature connesse, 33155000 Attrezzatura per fisioterapia, 33157000 Apparecchi per
ossigenoterapia e apparecchi respiratori, 39100000 Mobili

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: ul. Schinzla 13
Localita: Sandomierz
Codice postale: 27-600
Suddivisione del paese (NUTS): Sandomiersko-jedrzejowski (PL722)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Wykonawca jest zwigzany ofertg od dnia uptywu terminu
skfadania ofert do dnia 9.11.2026 r., przy czym pierwszym dniem terminu zwigzania ofertg jest
dzien, w ktérym uptywa termin sktadania ofert. Rodzaj i zakres zmian umowy oraz warunki ich
wprowadzenia zostaty opisane w projektowanych postanowieniach umowy w sprawie
zamowienia publicznego stanowigcych zatgcznik numer 4 do SWZ. Wskazana w ogtoszeniu
data poczatkowa realizacji zamowienia stanowi date szacunkowg i moze ulec zmianie w
trakcie prowadzonego postepowania. Faktyczny termin rozpoczecia realizacji zamowienia
stanowi¢ bedzie date podpisania umowy z wytonionym w postepowaniu Wykonawca.
Informacje wynikajgce z art. 13 RODO zawiera SWZ.

5.1.3. Durata stimata
Durata: 8 Settimane

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: Waga kryterium 60%
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60
Criterio:
Tipo: Qualita
Descrizione: Okres gwarancji - waga kryterium 40%
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
4285ch2c-1a8f-4ada-aaab-3c5778bf5257

5.1.12. Condizioni di appalto
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Modalita di presentazione:

Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria

Indirizzo per la presentazione: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
4285cb2c-1a8f-4ada-aaab-3c5778bf5257

Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita

Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal
regolamento (UE) n. 910/2014]

Varianti: Non consentita

Descrizione della garanzia finanziaria: 1. Wykonawca przystepujgcy do postepowania jest
zobowigzany, przed uptywem terminu skfadania ofert, wnie$¢ wadium w kwocie 50 000,00 zt
(stownie: piecdziesiat tysiecy, 2. Wadium musi obejmowac peten okres zwigzania ofertg
podany w SWZ. 3. Wadium moze by¢ wniesione w jednej lub kilku formach: 1) pienigdzu; 2)
gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poreczeniach udzielanych
przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6 b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci. 4. Wadium w formie pienigdza
nalezy wniesc przelewem na konto: 68 1020 4926 0000 1802 0029 1112 z dopiskiem:
»-Wadium — numer sprawy — PN/10/2026”. 5. W przypadku wnoszenia wadium w formie
pienieznej, Wykonawca z zachowaniem wtasciwej starannosci winien dokonac przelewu
pienieznego z odpowiednim wyprzedzeniem. Wadium musi wptyngé na wskazany rachunek
bankowy Zamawiajgcego najpdzniej przed uptywem terminu skfadania ofert (decyduje data
wptywu na rachunek bankowy Zamawiajgcego/data uznania kwoty na rachunku bankowym
Zamawiajgcego). Zaleca sie dotgczenie do oferty dokumentu potwierdzajgcego dokonanie
przelewu lub jego kopii. 6. Z dokumentu wadium wniesionego w formie gwarancji bankowej
/ubezpieczeniowej lub poreczenia powinno wynika¢ jednoznacznie gwarantowanie wyptaty
naleznosci w sposéb nieodwotalny, bezwarunkowy i na pierwsze zgdanie Zamawiajgcego
zawierajgce oswiadczenie, ze zachodzg okolicznoséci, o ktérych mowa w art. 98 ust. 6 ustawy
Pzp, stanowigce podstawe do zgdania wyptaty naleznosci. Wadium takie powinno obejmowac
caly okres zwigzania ofertg, poczynajac od daty sktadania ofert. 7. W przypadku wnoszenia
wadium w formie gwarancji bankowej/ubezpieczeniowej przez wykonawcow wspolnie
ubiegajacych sie o udzielenie zamowienia publicznego, z dokumentu wadialnego powinno
wynikac jednoznacznie, ze zobowigzanie gwaranta obejmuje wszystkich wykonawcow
wspolnie ubiegajgcych sie o zamowienie oraz obejmuje wszystkie wskazane w ustawie
przestanki zatrzymania wadium, o ktérych mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, wynikajgce z
dziatania lub zaniechania wszystkich wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia. 8. Wadium wnoszone w formie poreczen lub gwaranciji, o ktérych mowa w art. 97
ust. 7 pkt 2—4 ustawy Pzp, musi by¢ ztozone jako oryginat gwarancji lub poreczenia w postaci
elektronicznej. 9. Przedtuzenie terminu zwigzania ofertg jest dopuszczalne tylko z
jednoczesnym przedtuzeniem okresu waznosci wadium albo, jezeli nie jest to mozliwe, z
wniesieniem nowego wadium na przedtuzony okres zwigzania ofertg. 10. W przypadku, gdy
wykonawca nie wniost wadium lub wnidst w sposob nieprawidtowy lub nie utrzymywat wadium
nieprzerwanie do uptywu terminu zwigzania ofertg lub ztozyt wniosek o zwrot wadium, w
przypadku o ktérym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp, zamawiajgcy odrzuci oferte na
podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp. 11. Zamawiajgcy dokona zwrotu wadium na
zasadach okreslonych w art. 98 ust. 1-5 ustawy Pzp. 12. Zamawiajacy zatrzymuje wadium
wraz z odsetkami na podstawie art. 98 ust. 6 ustawy Pzp.

Termine per il ricevimento delle offerte: 12/08/2026 08:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale

Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
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Data di apertura: 12/08/2026 08:30:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Szczegotowe informacje zawarte sg w projekcie
umowy - zatgcznik do SWZ

Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Accordo finanziario: Szczegéty okresla zatgcznik nr 4 do SWZ - Projekt umowy

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwotawcza
Informazioni sui termini per il riesame: Srodki ochrony prawnej przystugujg Wykonawcy, jezeli
ma lub miat interes w uzyskaniu zaméwienia oraz ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow Pzp. 2. Odwotanie przystuguje na: 2.1.
niezgodng z przepisami ustawy czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2.2. zaniechanie
czynnosci w postepowaniu o udzielenie zaméwienia, do ktorej Zamawiajgcy byt zobowigzany
na podstawie ustawy. 3. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby odwotawczej w formie
pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem
zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej
Izby Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, stronom oraz uczestnikom
postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. Skarge wnosi sie do Sgdu
Okregowego w Warszawie za posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. 5.
Szczegdbtowe informacje dotyczace $rodkéw ochrony prawnej okreslone sg w Dziale 1X ,Srodki
ochrony prawnej” Pzp. 6. Termin wniesienia odwotania: 6.1. 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli
informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikaciji elektronicznej, lub 15 dni od
dnia przekazania informaciji, jezeli informacja zostata przekazana w inny sposéb. 6.2. 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej prowadzonego postepowania.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Szpital Specjalistyczny Ducha Swietego w Sandomierzu
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara: Szpital
Specjalistyczny Ducha Swietego w Sandomierzu
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Krajowa Izba Odwotawcza
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Szpital Specjalistyczny Ducha
Swietego w Sandomierzu
Organizzazione che tratta le offerte: Szpital Specjalistyczny Ducha Swietego w Sandomierzu

8. Organizzazioni
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8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Szpital Specjalistyczny Ducha Swietego w Sandomierzu
Numero di registrazione: NIP: 864-15-77-743, REGON: 000302385
Servizio: Sekcja Zaméwien Publicznych
Indirizzo postale: ul. Schinzla 13
Localita: Sandomierz
Codice postale: 27-600
Suddivisione del paese (NUTS): Sandomiersko-jedrzejowski (PL722)
Paese: Polonia
Referente: Sekcja Zamowien Publicznych
E-mail: zszelag@sand.pl
Telefono: (15) 833 05 94
Indirizzo internet: www.sand.pl
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://ezamowienia.gov.pl
Profilo del committente: https://ezamowienia.gov.pl
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero di registrazione: 010828091
Indirizzo postale: ul. Postepu 17A
Localita: Warszawa
Codice postale: 02-676
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono: (22) 458 78 01
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0000
Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL
Localita: Luxembourg
Codice postale: 2417
Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Paese: Lussemburgo
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefono: +352 29291
Indirizzo internet: https://op.europa.eu
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

10. Modifica
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Versione dell'avviso precedente da modificare

468234-2026
Motivo principale della modifica

Aggiornamento informazioni
Descrizione

Zmiana terminu skfadania i otwarcia ofert

Informazioni sull'avviso

486502-2026

Identificativo/versione dell'avviso: b03531aa-eebd-403f-a5d2-7253d0125296 - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 13/07/2026 06:58:00 (UTC+00:00) ora dell'Europa
occidentale, GMT

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: polacco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 486502-2026

Numero dell'edizione della GU S: 133/2026

Data di pubblicazione: 14/07/2026
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